GR/ISSUE SLIP
VENDOR  ~PLANT: 0003
-NO: 0000008003

Magna PT B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Strasse
D-74749 ROSENBERG

SHPMT.REF.NG. : 237865

RECIPIENT

MAGNA PT S.p.A.

C/0 SCHWEITZER LOGISTK

VIA DEI CICLAMINI 4
1-70026 MODUGNO

-PLANT-CUST: 0100
-NUMBER: 30005665

07.06.2019-15:31
Page 01.1

UNLOADING POINT: 14248
STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTN:
SHIPPING TYPE:
CARRIER:
-NUMBER:
SHPMT-GRS WEIGHT: 1.039
CONTAINER 1D:

Truck Forwardi
SCHWEITZER GMB

DN-NO  REF.NO.-CUST. QTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR..ORD. NO.
-DATE  REF.NO.-VENDOR ADDIT.DATA-VENDOR
-ITH PACK.MATL ~ -QTY -NUMBER CUST HAX. NO. -NUMBER VYENDOR CONSTGNMENT
7191148 2501473235 250 PC S/ Speed Gear 4th cpl 5500040695 -
11.06.2019 2501473235 GETRAG Sonstige
010 p: 1- X 250 TBA-500086
p: R U X 0 TBA-500079 Mg
P: 1-Soo b0 5283 ¢ 0 TBA-500085
7191149 2501475535 360 PC S/ Speed Gear 6th cpl 5500040697
11.06.2019 2501475535 GETRAG Sonstige
010 P: 1- 00137 (8 X 360 TBA-500086
P: - A3OL5L6S X 0 TBA-500080 N\’M‘*Pr
p: 1- Seofh0 525 X 0 TBA-500085
7191150 2506443535 140 PC S/ Input Shaft Inmer 5500039990
13.06.2019 2506443535 . GETRAG Sonstige
010 p: 2 - X 70 TBA-500086
p: i - 48T 6% X 0 TBA-500083 JM)‘ {[}/&
P: 2-Seofip 685 % 0 TBA-500085
7191152 2506444335 144 PC S/ Input Shaft Outer 5500039990
13.06.2019 2506444335 GETRAG Sonstige .
010 P: 2 - 420090687 X 72 TBA-500086
p: 12 - X 0 TBA-500084
p: 2 - 5009409286 x o TBA-500085
GR: QUANTITY CHECK: GOODS CHECK:



-~ Y

-

0000008003

1| 11)_ Versender/Lieferant [2) UeferantenNr.

N GETRAG
Magna PT B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Strasse

74749 Rosenberg
18) Beladestella 2003 / GETRAG RO

1|13 Empfeenger

{4) Nr,Versender beim Versand-Speditour

SPEDITIONSAUFTRAG

{6) Datum (71 Relations-Nr.

11.06.2019
{8} Versandspaditeur {10) Speditotz-Nr, 91001723

SCHWEITZER GMBH & CO. INTERN.

237865

i {8} Sendungs-Ladungs-Bezugsnummer

I-70026 MODUGNO

-{ { {11} Empfaenger 112} Kunden-r. 30005665 SPED'TION KG
MAGNA PT S.p.A. CARL-BENZ-STRASSE 23
C/O SCHWEITZER LOGISTK
PLANT MODDUGNO 71634 LUDWIGSBURG
VIA DEI CICLAMINI 4 Teleton 07141/2451-0 Fax

{13} Bordero-Ledeliste-Nr.

{14] Anliefer/Abladestelle

14248
{16} Eintreff-Datum {17} Eintref-Zeit
18) Zeichen und Nr., 19) Anzahl (20} Verpackung 21) [22) Inhalt 23) Ladem.- [24) Bruttogewicht

Lioferschein-Nr. SF aewicht kg kg
7191148 0001 2501473235 34 267
7191149 0001 2501475535 29 1860
7191150 0002 2506443535 55 306
7191152 0002 2506444335 58 276

{25) summe: 0006 {6] Rauminhattcdmitademster 0 CD3 sunmon (279 176 (28 1.039

‘] | (29) Gefahrgut-iiassifikation

{30} Gefahrgut-Bezeichnung

"1 31) Frankatur
Frei Frachtfihr

{32} Warenwert filr SVS/RVS
EUR

{33) Transportversicherung vom Spaditaur
zu dacken mit EUR

(34} VarsenderNachnahme
EUR

'} | (35) Anlagen

{36) Auftrags-Nr. Kunde 5 5000406 9 5 (37} Kontlenung
(38) Transportmittel-Nr.
> 1439) LKW-Code

{40) Versandart

LKW

{41)Abrechnungs-

| 142) Empfangsbestastigung des Waremempfaengers:
'_ abige Sendung vollstaendig und In
| erdnungsgemaessem Zustand erhalten.

Firmanstempel/Untarschrift

1 { {43} Usbemahmebestaetigung des Fahrers
obiga Sendung vollstaendig und in
ordnur n Zustand veb

JmEnen.

Datum Uhrzeit Unterschrift

2| 44 Dio Sondung enthiit
Eura-Flach-Pal.FP)

deavon getauscht
Euro-Flach-Pal{FP}

Euro-Gitter-Pal.{GP} Euro-Gitter-Pal.{GP)}

(02|Lisferanten-Nr,

(08)Sendungs-ladungs-Bezugsnummer




CMR

1 Absender - e IF R R Loxpiedes. ax 0 T
Magna PT B.V. & Co. KG Dié‘s’e Bn?fﬁrderung Llnt“erl:egttrotz einérgegentérllgen :Ab-machiung den
Bestimmungder des Uberemk’ommens BEF denm Py
Werk Rosenberg Befﬁrderungsvenrag im m{emat Straﬁepgﬁtewerkehr (CIVIR)
Hermann-Hagenmeyer-Strafe 1 LS T N e el
D-74749 Rosenberg T S .w,;; o
2 Empfénger e | 16 Frachtf(]hrer . . O "?;": . o. LT
Magna PT SPA Schwenzer GmbH & CO. Internatlonale Spedltlon KG
C/0 Schweizer Logistic Carl Benz StraRe 23
Plant Modugno, Via Die Coclamini 4 D-71634 Ludwigsburg
I-70026 MODUGNO
FAuslieferungsortdes Gutes: % T o7l T KES NachIolgende Frachtfihré |= N A
Modugno, Italia urioading pomt 14248
07.06.2019
4 Ort und Tag der Ubernahmg des:Gutes .= 72" ’}"“‘
D-74749 Rosenberg, Germany
07.06.2019 18 Vorbeﬁalt unid Bemerkungen desFdhfersy’ L 7 s 2.
& Beigeflgte Dokuments . : the fre1ght forwarder as mentioned in box 16 confirms with st signature in box 23
SHPMT REF. No. ‘Ito transport the goods, which are covered by this menticned In CMR, on hehalf of
the buiseness as mentioned In box 2, to the place of destinatin In box 3
237865
6 Kennzelchen . TAnzahl 8Verpackung 9Bé&zelchnuny 10-Stafistk |11 Brottogewictit _[12 Ufang,
237865 6 Rack Transmission parts | 87084050 1.039
Plastic Pallet Clutch Housing
13 Anweisungen des Absénders T~ |19°Zu zahlen voni -"|Absender- - |Wahpung™  <-. "|Empranger
" |Fracht i T
Ef'méiJ'Sig ing -
stchensumme
ZuschTage .
Nebengébﬂhren )
Sonstlges *. i
Stmmel .
14 Ruckerstattung =~ . . - cooAEE T R e - O
15 Frachtzahlungsanwmsung o 20 Bgs‘ondere‘\/erembarungen h“am-w,.\,w TR T
w Thwh L SN s et s
APl o R T PR R il ) IR |
SN, o ; # Rosenberg f "
22 Untersg{g’ﬁ' pTﬂQ' SteR “ﬁéﬁbsender 23 Unterschrift und Sempel Exachtfithrer GIU 2219
Werknosenberg W }‘7/ W/@
74749Rosenbe;;" T - cora di
25 Emittlung der Tarifentfernung™ |28 Ladenitter= Tausch {0 - - 1L vt ,,# SR »,;4 ‘m ewamw'
von bis km Paletien “Abs’“’ender R . Ealet;gn -Emdfnger” .1
Anzahi Tausch Anzahl Tausch
Euro-Paiette Eura-Fal.
Gitterbox-Pal. Gitterbox
26 Vertragspariner des Frachifiihrers
27 Kennzeich Nutzlast . |Bestatigung des Absenders Bestatigung des Empfingers
Kz A U L
Anhdnger [’4/ q] 'FW
Benutzte Genehmigung Nr, ~ - . Nationdl, Bilateral, EG, GEMT » © -, owahi %, colpmis oo P




2

Dia mit [elt gedruckion Uinien aingerahmiten Rubriken mitssen von Frachitlbrer ausgefit werden,

The spaces framed with heavy ines must ba filled in by ke camier

Rubryki obwiedzione tustymi liniami wypelnla przowoznik.

Egzemplarz dla edblarcy
Exemplar fur den Empfénger

Copy for consignee
1t aﬂd&?@'f‘ Jubfikzwa, adres, krej)
e &E ;ame.j dreﬁ.c 'uhak:f)j
eliiey

N -Hepa
AW

212

oy

S

ey St {
Magna PT BV. & Co. KG (ﬂ }
Werk Rosenberg

Hermann-Hagenmeyer-Strafe 1
74749 Rasenberg

MIEDZYNARODOWY SAMOCHODOWY LIST PRZEWOZOWY NR
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF No
INTERNATIONAL CONSIGNEMENT NOTE

NmIejszy paewoz podiega postanowioniom kanwencil o umewla miedzynarodowe] prewozu
{CMR) bez na ji 7 klauzule,

Diese Befdrdonung unlediegt trotz elner gegen-
le.ugen Abmaehung den Bashmmungen des

rers Uber den B
lm internationalen Strassengliterverkehr (CMR]
LY ¥ al

“This camiage is subject notwithstanding any
clause fo the contary, to tha Convantion an
the Centact for the Inlematlonal Carfaga of

CEFRERERODIGEND
Via del Coclomunt 4

40096 Hodlugmo (17)

Przewozm )

Spaikacan gﬁgmggltm l<dep;n:u.\n§‘§z1alnc:éci.a;

goods by road {CMR).
Wb teka
7-410 Ostroig
ul Mazomecka 18,
T NP 7582363163 REGON 367319527

()
e, WOBYTS?

301,

Auslleferungsert des Gutes (Ori, Land)
Place of doflvery of the goods {place, country}

fo 026 Hodugmo

3 Mip|sco przeznaczenta {mie)scowast, kral)
(17)

17 Nachfolgende Frachtfithrer {Name, Anschnft, La:

Succassve cartders (name, address, country)

4 Miejsco | dala zaladowania (mlsjscowozé, kraj, data)
Ortund Tag der Obemahme des Gulas (O, Land, Datum}
Flace and date of taking over the goods (place, counlry, data)

44449 Losenberg (DE)

o Ne AN

Zaslrzekenia i twagl przewoinika
Vorbehalte und Bemerkungen der FrachifGhrer
Garriers reservations and obsesvabons

18

Josenbe Mf w0¥.0b

5 Zalaczene dokumanty
Beigefiigle Dokumanta
Bocuments atlached
[ Cechy | numery 7 llogé szluk 8 Sposdb cpakowania ) Rodzaj lowars 10 Nrstatystyczny 11 Waga brutto w kg 12 Qbjetasé w m3
Kennzelchen and Nummem Anzhal der Packstiicke Art der Varpatkung Bezsichnung des Gutes Stalistiknummer Bruttogawicht in kg Umfang m3
Marks and numbers Number of packages Methed of packing Nalure of the geods Stalistical numbar Gross walght In kg Valume In @
9927
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s G M A iy 4
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-
o
+
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=
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=2
NG
55 | Wam Liezba Litara
28D Hlasse Zifer Buchstaba (ADR")
§ 538 Class Number Letter
4
%% E 13 Insirukcje nadawcy 19 Postanowlenla spagjalng
Anweisungen des Absenders Besondere Verelnbarungen
Sender's Instnections Special agreemaents
il
1
-
)
] 20 Do zaplacenla Nadawea Walula Odblorca
) Zu zahlen vom, Absender Wahrung Emplanger
é 3 . To ha paid by Sender Currency Consignes
F3E Przewoine B
g98 Fracht
[ ':ET 2 Carriage charges
8§51 Bonifikaty
i g b Ermissigungen
B2 Reductlons
e Salda
T ﬁ by "
ESE Post ienta odnod i Balanca
d5go | 14 -
EED Frachtzahlungsanwelsungen Doplaty
528 Instruction ps lo payment for camiaga Nabengebohren
Sk harg
3 E Koszty dodaticwe
z g 5 Sonstiges
BSF | [Merewnine zoplacone / Frelf Canfage pald Miscur:aneous
1 Unfre i Gosamisumme
[P rzawnzne nleoplacons f Unfrel / Gariage forward . [, Totalto ba patd w
.
Viystawiono w 23/ Zopiata f Rickerstatiung AEasH o dolver e A ool
1Ausgerenigtln 21 15207 g'tca.s_ o'/ L/FEVINE SRl X) bt 3 aauEnd
20
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GNA [ [=e
A spétka z ograniczong odpowiedzialnoscia Mﬁiswwnéﬁ . &
18, 07- A10 Ostroieka Place ) v 20
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